ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES - FORSTER PRODUCTS, INC. 284
WINCHESTER MICROMETER SEATER DIE

Forster Reloading Dies are of excellent quality and provide the reloader with the
ability to produce concentric rounds time and time again. Each die is
manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature their
Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split ring
instead of tightening a screw directly into the threads of the die. The Forster Ultra
Seater includes all of the features of the Forster Bench Rest Seater Die above,
plus an ultra accurate micrometer adjustment. This micrometer adjustment allows
you to adjust bullet seating depth from .0005 inch to .001 inch increments, and
makes switching bullets easy - just dial back to your previous recorded setting.
Forster Ultra Seaters make fine tuning your bullets to the lands of your rifling
simple.

. |

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 284 WINCHESTER MICROMETER SEATER DIE
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.

Product no.: 749012947

Mfr. No.: U00089

Cartridge: 284 Winchester

Diameter (in): -

Die Style: Bullet Seating Dies

Delivery weight: 0.476kg

UPC: 757253996207

Item details

Made in USA
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ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES FORSTER
PRODUCTS, INC. Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES von Forster Products, Inc. entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen zur ordnungsgemafen Verwendung
deiner WiederladeMatrize. Es ist entscheidend, diese Richtlinien zu befolgen, um einen sicheren Betrieb und
optimale Leistung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies und verstehe immer die Sicherheitsanweisungen, bevor du das Produkt verwendest.

Sorge daflr, dass der Wiederladebereich gut beliftet und frei von Ablenkungen ist.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Trage angemessene Schutzausristung, einschlief3lich Augenschutz und Handschuhe, beim Gebrauch der
Matrize.

Uberpriife die Matrize regelmafRig auf Schaden oder Abnutzung, bevor du sie verwendest.

Melde unsichere Bedingungen oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES nur mit kompatiblen Patronen. Unvereinbare
Verwendung kann zu Fehlfunktionen oder Verletzungen fihren.

Uberschreite nicht die empfohlenen Anpassungen der Geschosssetzungstiefe. Anpassungen sollten nur in
den angegebenen Schritten vorgenommen werden.

® Stelle sicher, dass die Matrize vor der Verwendung sicher in der Wiederladepresse montiert ist.
® Halte Hande und andere Korperteile wahrend des Betriebs von beweglichen Teilen fern.
® Vermeide es, Ubermé&Rige Kraft beim Setzen der Geschosse anzuwenden, um Schaden an der Matrize oder

Verletzungen zu vermeiden.
Lagere die Matrize an einem sicheren, trockenen Ort, wenn sie nicht in Gebrauch ist, um Korrosion oder
Schéden zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

Installation:

® Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sauber und frei von Schmutz ist.

® Montiere die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE sicher in der Presse gemal den Anweisungen
des Herstellers.

® Justiere den Forster Cross Bolt Die Locking Ring, um einen festen Sitz ohne Uberdrehen zu
gewabhrleisten.

Verwendung:

® Stelle die gewiinschte Geschosssetzungstiefe mit der MikrometerEinstellung ein.

® Setze eine Patronenhiilse in die Presse und positioniere das Geschoss auf der Hilse.

® Senke die Matrize langsam auf das Geschoss ab und tbe gleichmafligen Druck aus, bis das Geschoss
auf die gewtiinschte Tiefe gesetzt ist.

® Uberpriife die Setztiefe mit einem Messschieber, um die Genauigkeit sicherzustellen.

® Falls notig, passe die Setztiefe schrittweise an und wiederhole den Vorgang, bis die gewiinschte Tiefe
erreicht ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Komponenten der ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES geméaR

den ortlichen Vorschriften.

® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmill. Informiere dich stattdessen bei den lokalen Behdrden

Uber ordnungsgeméRe Entsorgungsmethoden fiir Metallprodukte.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen beziglich Sicherheit oder Produktunterstiitzung konsultiere bitte die Produktverpackung oder besuche
die offizielle Website von Forster Products, Inc. fir weitere Unterstitzung.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Wiederladen mit den
ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit und Qualitat in deinen

Wiederladepraktiken priorisierst.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES FORSTER
PRODUCTS, INC. Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES by Forster Products, Inc. This guide provides
important safety instructions and information on the proper use of your reloading die. It is essential to follow these
guidelines to ensure safe operation and optimal performance.

General Safety Guidelines

Always read and understand the safety instructions before using the product.

Ensure that the reloading area is wellventilated and free from distractions.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Wear appropriate safety gear, including eye protection and gloves, when using the die.
Regularly inspect the die for damage or wear before use.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Only use the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES with compatible cartridges. Incompatible use may lead
to malfunctions or injuries.

® Do not exceed the recommended bullet seating depth adjustments. Adjustments should only be made in

increments as specified.

Ensure that the die is securely mounted in the reloading press before use.

Keep hands and other body parts clear of moving parts during operation.

Avoid using excessive force when seating bullets to prevent damaging the die or causing injury.

Store the die in a safe, dry place when not in use to prevent corrosion or damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that your reloading press is clean and free of debris.

® Securely mount the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE into the press according to the
manufacturer’s instructions.

® Adjust the Forster Cross Bolt Die Locking Ring to ensure a tight fit without overtightening.

2. Usage:

® Set the desired bullet seating depth using the micrometer adjustment feature.

® |nsert a cartridge case into the press and position the bullet on top of the case.

® Slowly lower the die onto the bullet, applying consistent pressure until the bullet is seated to the desired
depth.

® Check the seating depth using a caliper to ensure accuracy.

® |f necessary, adjust the seating depth incrementally and repeat the process until the desired depth is
achieved.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn components of the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES in accordance
with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, check with local authorities for proper
disposal methods for metal products.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please consult the product packaging or visit the official
website of Forster Products, Inc. for further assistance.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the ULTRA™
MICROMETER SEATER DIES. Thank you for prioritizing safety and quality in your reloading practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los DIES DE
COLOCACION DE MICROMETRO ULTRA™ DE
FORSTER PRODUCTS, INC.

Introduccion

Gracias por elegir los DIES DE COLOCACION DE MICROMETRO ULTRA™ de Forster Products, Inc. Esta guia
proporciona importantes instrucciones de seguridad e informacién sobre el uso adecuado de tu die de recarga. Es
esencial seguir estas pautas para garantizar un funcionamiento seguro y un rendimiento 6ptimo.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee y entiende las instrucciones de seguridad antes de usar el producto.

Asegurate de que el &rea de recarga esté bien ventilada y libre de distracciones.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccion ocular y guantes, al usar el die.
Inspecciona regularmente el die en busca de dafios o desgaste antes de usarlo.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Solo usa los DIES DE COLOCACION DE MICROMETRO ULTRA™ con cartuchos compatibles. El uso
incompatible puede provocar fallos o lesiones.

No excedas los ajustes recomendados de profundidad de colocacién de balas. Los ajustes deben hacerse
solo en incrementos especificados.

Asegurate de que el die esté montado de forma segura en la prensa de recarga antes de usarlo.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes moviles durante la operacion.

Evita usar fuerza excesiva al colocar las balas para prevenir dafios al die o lesiones.

Almacena el die en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso para prevenir corrosion o dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion:

® Asegurate de que tu prensa de recarga esté limpia y libre de residuos.

® Monta de forma segura el DIES DE COLOCACION DE MICROMETRO ULTRA™ en la prensa segin
las instrucciones del fabricante.

® Ajusta el Forster Cross Bolt Die Locking Ring para asegurar un ajuste apretado sin sobreapretar.

Uso:

® Establece la profundidad de colocacion de la bala deseada utilizando la funcién de ajuste de
micrémetro.

® |nserta un cartucho en la prensa y coloca la bala sobre el cartucho.

® Baja lentamente el die sobre la bala, aplicando presion constante hasta que la bala esté colocada a la
profundidad deseada.

® Verifica la profundidad de colocacién utilizando un calibrador para asegurar precision.

® Sjes necesario, ajusta la profundidad de colocacion de forma incremental y repite el proceso hasta
alcanzar la profundidad deseada.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha cualquier componente dafiado o desgastado de los DIES DE COLOCACION DE MICROMETRO
ULTRA™ de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches el producto en la basura doméstica regular. En su lugar, consulta con las autoridades locales

para conocer los métodos adecuados de eliminaciéon de productos metdlicos.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el soporte del producto, consulta el empaque del producto o
visita el sitio web oficial de Forster Products, Inc. para obtener mas asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva con los
DIES DE COLOCACION DE MICROMETRO ULTRA™. Gracias por priorizar la seguridad y la calidad en tus
practicas de recarga.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES FORSTER
PRODUCTS, INC. Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi les ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES de Forster Products, Inc. Ce guide fournit des
instructions de sécurité importantes et des informations sur I'utilisation correcte de votre die de rechargement. Il est
essentiel de suivre ces directives pour garantir une utilisation sire et des performances optimales.

Directives de Sécurité Générales

Toujours lire et comprendre les instructions de sécurité avant d'utiliser le produit.

Assurezvous que la zone de rechargement est bien ventilée et exempte de distractions.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Portez un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de protection et des gants, lors de
l'utilisation du die.

Inspectez régulierement le die pour détecter des dommages ou de l'usure avant 'utilisation.

Signalez toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniqguement les ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES avec des cartouches compatibles. Une
utilisation incompatible peut entrainer des pannes ou des blessures.

Ne dépassez pas les réglages de profondeur de siege recommandés. Les ajustements doivent uniguement
étre effectués par incréments comme spécifié.

® Assurezvous que le die est solidement monté dans la presse de rechargement avant utilisation.
® Gardez vos mains et d'autres parties du corps éloignées des piéces mobiles pendant l'opération.

Evitez d'utiliser une force excessive lors du siége des projectiles pour éviter d'endommager le die ou de
causer des blessures.
Rangez le die dans un endroit sOr et sec lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter la corrosion ou les dommages.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation :

® Assurezvous que votre presse de rechargement est propre et exempte de débris.
Montez solidement le ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE dans la presse selon les instructions du
fabricant.

® Ajustez I'anneau de verrouillage Forster Cross Bolt Die pour garantir un ajustement serré sans trop
serrer.

Utilisation :

® Réglez la profondeur de siége du projectile souhaitée a l'aide de la fonction d'ajustement
micrométrique.

® |nsérez une douille de cartouche dans la presse et positionnez le projectile sur le dessus de la douille.

® Abaissez lentement le die sur le projectile, en appliquant une pression constante jusqu'a ce que le
projectile soit enfoncé a la profondeur désirée.

® Vérifiez la profondeur de siége a I'aide d'un pied a coulisse pour garantir I'exactitude.

® Sinécessaire, ajustez la profondeur de siége par petits incréments et répétez le processus jusqu'a ce
gue la profondeur désirée soit atteinte.

Instructions d'Elimination

® Eliminez tout composant endommagé ou usé des ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES conformément

aux réglementations locales.

®* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez plutt auprés des autorités locales pour

connaitre les méthodes d'élimination appropriées pour les produits en métal.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, veuillez consulter I'emballage du produit ou visiter le
site Web officiel de Forster Products, Inc. pour obtenir une assistance supplémentaire.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sire et efficace avec
les ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Merci de prioriser la sécurité et la qualité dans vos pratiques de
rechargement.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES FORSTER
PRODUCTS, INC. Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto gli ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES di Forster Products, Inc. Questa guida fornisce
importanti istruzioni di sicurezza e informazioni sull'uso corretto della tua matrice di ricarica. E essenziale seguire
queste linee guida per garantire un funzionamento sicuro e prestazioni ottimali.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggi e comprendi sempre le istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il prodotto.

Assicurati che I'area di ricarica sia ben ventilata e priva di distrazioni.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Indossa un equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi e guanti, durante I'uso della
matrice.

® Controlla regolarmente la matrice per eventuali danni o usura prima dell'uso.

® Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza gli ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES solo con cartucce compatibili. Un uso non compatibile
puo portare a malfunzionamenti o infortuni.

® Non superare le regolazioni di profondita di seduta del proiettile raccomandate. Le regolazioni devono essere

effettuate solo in incrementi come specificato.

Assicurati che la matrice sia montata saldamente nella pressa di ricarica prima dell'uso.

Tieni le mani e altre parti del corpo lontane dalle parti in movimento durante I'operazione.

Evita di usare una forza eccessiva quando si inseriscono i proiettili per prevenire danni alla matrice o infortuni.

Riponi la matrice in un luogo sicuro e asciutto quando non € in uso per prevenire corrosione o danni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che la tua pressa di ricarica sia pulita e priva di detriti.
Monta saldamente 'ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE nella pressa secondo le istruzioni del

produttore.
® Regola I'anello di bloccaggio Forster Cross Bolt Die per garantire una vestibilita sicura senza stringere

eccessivamente.

2. Uso:

® Imposta la profondita di seduta del proiettile desiderata utilizzando la funzione di regolazione
micrometrica.
Inserisci un bossolo di cartuccia nella pressa e posiziona il proiettile sopra il bossolo.

® Abbassa lentamente la matrice sul proiettile, applicando una pressione costante fino a quando il
proiettile non é seduto alla profondita desiderata.

® Controlla la profondita di seduta utilizzando un calibro per garantire I'accuratezza.

® Se necessario, regola la profondita di seduta in modo incrementale e ripeti il processo fino a
raggiungere la profondita desiderata.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali componenti danneggiati o usurati degli ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES in

conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Invece, consulta le autorita locali per i metodi di
smaltimento adeguati per i prodotti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande relative alla sicurezza o al supporto del prodotto, consulta I'imballaggio del prodotto o visita il
sito web ufficiale di Forster Products, Inc. per ulteriore assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con gli ULTRA™
MICROMETER SEATER DIES. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla qualita nelle tue pratiche di ricarica.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES FORSTER
PRODUCTS, INC. Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES od Forster Products, Inc. Ta instrukcja zawiera
wazne wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa oraz informacje na temat prawidtowego uzycia Twojej matrycy do
ponownego tadowania. Niezwykle istotne jest przestrzeganie tych wytycznych, aby zapewni¢ bezpieczng obstuge i
optymalng wydajnosé.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze zapoznaj sie i zrozum instrukcje bezpieczenstwa przed uzyciem produktu.

Upewnij sie, ze miejsce tadowania jest dobrze wentylowane i wolne od rozproszen.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

No$ odpowiedni sprzet ochronny, w tym okulary ochronne i rekawice, podczas korzystania z matrycy.
Regularnie sprawdzaj matryce pod katem uszkodzeh lub zuzycia przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegotowe Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tylko z kompatybilnymi nabojami. Niekontrolowane uzycie
moze prowadzi¢ do awarii lub obrazen.

Nie przekraczaj zalecanej gtebokosci osadzania pocisku. Dostosowania nalezy dokonywac tylko w
okreslonych krokach.

® Upewnij sie, ze matryca jest pewnie zamocowana w prasie do ponownego tadowania przed uzyciem.
® Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od ruchomych czesci podczas pracy.
® Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas osadzania pociskéw, aby zapobiec uszkodzeniu matrycy lub

spowodowaniu obrazen.
Przechowuj matryce w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywana, aby zapobiec korozji lub
uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

Instalacja:

* Upewnij sie, ze Twoja prasa do ponownego tadowania jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

® Pewnie zamocuj ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE w prasie zgodnie z instrukcjami producenta.

® Dostosuj Forster Cross Bolt Die Locking Ring, aby zapewni¢ ciasne dopasowanie bez nadmiernego
dokrecania.

Uzytkowanie:

® Ustaw pozadana gtebokos¢ osadzania pocisku przy uzyciu funkcji regulacji mikrometryczne,.

® W16z nabdj do prasy i umies¢ pocisk na gorze naboju.

® Powoli opus¢ matryce na pocisk, stosujac staly nacisk, az pocisk zostanie osadzony na pozadang
gtebokosc.

® Sprawdz glebokos¢ osadzania za pomoca suwmiarki, aby zapewni¢ doktadnosgé.

* W razie potrzeby, dostosuj gtebokos¢ osadzania w matych krokach i powtorz proces, az osiggniesz
pozadana gtebokosg.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte elementy ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES zgodnie z

lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj produktu w zwyktych odpadach domowych. Zamiast tego skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami w

sprawie odpowiednich metod utylizacji produktéw metalowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia dotyczgcego produktu, prosimy o
zapoznanie sie z opakowaniem produktu lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowej Forster Products, Inc. w celu
uzyskania dalszej pomocy.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnié sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
podczas ponownego tadowania z ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczenstwa i jakosci w Twoich praktykach ponownego tadowania.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES FORSTER
PRODUCTS, INC. Turvaohjeopas

Johdanto

Kiitos, etta valitsit ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES Forster Products, Inc.:ltd. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja tietoa latauskuulan oikeasta kaytosta. Naiden ohjeiden noudattaminen on olennaista turvallisen
toiminnan ja optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Lue ja ymmarra turvallisuusohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Varmista, ettd latausalue on hyvin tuuletettu ja vapaa hairiotekijoista.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Kayta asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silméasuojaa ja hanskoja, kaytettdessa kuulaa.
Tarkista kuula saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

® Kayta ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES kuulia vain yhteensopivien patruunoiden kanssa.
Yhteensopimaton kayttd voi johtaa toimintahdiridihin tai vammoihin.

* Ala ylita suositeltuja kuulan istutussyvyyden saatoja. Saadot tulee tehda vain ilmoitettujen véliaskelten
mukaan.

® Varmista, etté kuula on tukevasti kiinnitetty latauspainimeen ennen kayttoa.
Pida k&det ja muut kehon osat liikkuvien osien ulkopuolella kayton aikana.

® Valta liiallisen voiman kayttdéa kuulia istuttaessa, jotta voit estaa kuulan vaurioitumisen tai vammojen
syntymisen.

® Sailytad kuula turvallisessa, kuivassa paikassa, kun sité ei kaytetd, jotta valtetdan korroosion tai vaurioiden
syntyminen.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd latauspainimesi on puhdas ja vapaa roskista.
® Kiinnitda ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE tukevasti painimeen valmistajan ohjeiden mukaan.
® Saada Forster Cross Bolt Die Locking Ring varmistaaksesi tiukan istuvuuden ilman ylikiristamista.

2. Kaytto:

® Aseta haluttu kuulan istutussyvyys mikrometrin sdatétoiminnon avulla.

® Aseta patruunakuori painimeen ja aseta kuula kuoren péaéalle.
Laske kuula hitaasti kuulan paalle, kayttaen tasaista painetta, kunnes kuula on istutettu haluttuun
syvyyteen.

® Tarkista istutussyvyys kaliperilla varmistaaksesi tarkkuus.

® Jos tarpeen, sdada istutussyvyytta asteittain ja toista prosessi, kunnes haluttu syvyys saavutetaan.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES kuulasta paikallisten

saantbjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana. Tarkista sen sijaan paikallisilta viranomaisilta oikeat
havitysmenetelmat metallituotteille.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotetuesta, tarkista tuotepakkaus tai vieraile Forster Products, Inc.:n
virallisella verkkosivustolla saadaksesi lisdapua.



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen ULTRA™
MICROMETER SEATER DIES kuulalla. Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta ja laatua latauskaytanndissasi.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES FORSTER
PRODUCTS, INC. Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES fran Forster Products, Inc. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner och information om korrekt anvandning av din omladdningsdie. Det &r viktigt att félja dessa
riktlinjer for att sakerstalla saker drift och optimal prestanda.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Las alltid och forsta sakerhetsinstruktionerna innan du anvander produkten.

Se till att omladdningsomradet ar valventilerat och fritt fran distraktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Anvand lamplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd och handskar, nar du anvénder die.
Inspektera regelbundet die for skador eller slitage innan anvandning.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand endast ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES med kompatibla patroner. Inkompatibel anvandning
kan leda till funktionsfel eller skador.

® Overskrid inte de rekommenderade justeringarna for kulans seatingdjup. Justeringar bér endast géras i de

angivna intervallen.

Se till att die &r ordentligt monterad i omladdningspressen innan anvandning.

Hall hander och andra kroppsdelar borta fran rorliga delar under drift.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du satter kulor for att forhindra att die skadas eller att skador uppstar.

Forvara die pa en séker, torr plats nar den inte anvands for att forhindra korrosion eller skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att din omladdningspress &r ren och fri fran skrap.

® Montera ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE ordentligt i pressen enligt tillverkarens instruktioner.

® Justera Forster Cross Bolt Die Locking Ring for att sakerstalla en tat passform utan att verdriva
atdragningen.

2. Anvandning:

Stéll in det 6nskade kulans seatingdjupet med hjalp av mikrometerjusteringsfunktionen.

Satt in en patronhylsa i pressen och placera kulan ovanpa hylsan.

Sank langsamt ner die pa kulan, applicera konstant tryck tills kulan &r insatt till onskat djup.
Kontrollera seatingdjupet med en skjutmatt for att sakerstalla noggrannhet.

Om nodvandigt, justera seatingdjupet stegvis och upprepa processen tills 6nskat djup uppnas.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller slitha komponenter av ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES i enlighet
med lokala foreskrifter.

® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall. Kontrollera istallet med lokala myndigheter for korrekt
avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angdende sakerhet eller produktstod, vanligen konsultera produktforpackningen eller besok
den officiella webbplatsen for Forster Products, Inc. for ytterligare hjalp.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv omladdningsupplevelse med
ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Tack for att du prioriterar séakerhet och kvalitet i dina omladdningsrutiner.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES FORSTER
PRODUCTS, INC. Bezpe€nostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES od spole¢nosti Forster Products, Inc. Tento
prvodce poskytuje dilezité bezpecnostni pokyny a informace o spravném pouzivani vasi prebijeci matrice. Je
nezbytné dodrzovat tyto pokyny, abyste zajistili bezpecny provoz a optimalni vykon.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy si prectéte a pochopte bezpecnostni pokyny pfed pouzitim produktu.

Zajistéte, aby byla oblast prebijeni dobfe vétrana a bez rusivych vliva.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

PFi pouzivani matrice noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany oc€i a rukavic.
Pravidelné kontrolujte matrici na poSkozeni nebo opotfebeni pred pouzitim.

Hlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo nehody pfislusnym Gradim.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® Pouzivejte ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES pouze s kompatibilnimi naboji. Nepatfiéné pouziti mize
vést k poruchdm nebo zranénim.

* Neprekracujte doporucené Upravy hloubky usazeni projektilu. Upravy by mély byt provadény pouze v

uvedenych krocich.

Zajistéte, aby byla matrice pevné namontovana v pfebijecim lisu pfed pouzitim.

Drzte ruce a jiné Casti téla mimo pohyblivé ¢asti béhem provozu.

Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily pfi usazovani projektild, abyste predesli poskozeni matrice nebo zranéni.

Ukladejte matrici na bezpe€né a suché misto, kdyz ji nepouzivate, abyste predesli korozi nebo poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace:

® Zaijistéte, aby byl vas prebijeci lis Cisty a bez necistot.
® Pevné namontujte ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE do lisu podle pokynd vyrobce.
® Nastavte Forster Cross Bolt Die Locking Ring tak, aby zajistil pevné uchyceni bez pretahovani.

2. Pouziti:

* Nastavte pozadovanou hloubku usazeni projektilu pomoci funkce mikrometrického nastaveni.

® Vlozte nabojnici do lisu a umistéte projektil na vrchol nabojnice.

® Pomalu snizte matrici na projektil, pficemz aplikujte konstantni tlak, dokud neni projektil usazen na
pozadovanou hloubku.

® Zkontrolujte hloubku usazeni pomoci kalibru, abyste zajistili pfesnost.

® Pokud je to nutné, upravte hloubku usazeni postupné a opakujte proces, dokud nedosahnete
pozadované hloubky.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli poskozené nebo opotfebované soucasti ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES v
souladu s mistnimi predpisy.

®* Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu. Misto toho se obratte na mistni Grady pro spravné
metody likvidace kovovych produktd.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpec€nosti nebo podpory produktu se prosim obratte na obal produktu nebo
navstivte oficialni webové strdnky spolecnosti Forster Products, Inc. pro dalSi pomoc.



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mlzete zaijistit bezpe¢né a efektivni prebijeni s ULTRA™
MICROMETER SEATER DIES. Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a kvalitu ve svych prebijecich praktikach.



